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CONFORMIDADE REFEREM-SE
SOMENTE AO BERCO™

ADVERTENCIAS

a) "Nao posicionar ou utilizar o produto perto de chama aberta e outras fontes de calor,
tais como aquecedores elétricos, aquecedores a gas ou outras fontes, pois o material é
inflamavel."

b) " Nao utilize o bergo se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando. Utilizar
somente pegas de reposigdo recomendadas pelo fabricante."

c) "Nao deixe nenhum objeto dentro ou préximo ao bergo que possa servir de ponto de
apoio ou oferega risco de sufocagdo, engasgamento ou estrangulamento, como, por
exemplo, cordas, corddes de persiana/cortina, protetores, almofadas, brinquedos, fios e
cabos de aparelhos elétricos."
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Desenho meramente ilustrativo.
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‘ d) Caso seja permitida a utilizagdo de colchdo," Nunca utilizar mais de um colchdo no
E necessario uma pessoa bergo"
para montar. e) “Criangas pequenas ndo podem brincar, sem vigilancia, nas proximidades de um bergo.”

f)  Colchao indicado, "O Comprimento minimo é de 1,30 m (1300 mm) e o0 maximo de

1,31 m (1310 mm), largura minima de 70 cm (700 mm) e maxima de 71 cm (710 mm) e
altura maxima 12 cm (120 mm) com densidade minima 18kg/m? (D-18)". "O comprimento e

a largura do colchdo utilizado com o ber¢co devem atender as especificacbes deste Manual"
g) “Atengdo: quando a crianga for capaz de escalar o bergo, ele ndo pode mais ser
utilizado por essa crianga, pois este bergo foi construido para uso por criangas com
capacidade motora para sentar-se, ajoelhar-se e/ou levantar-se sozinhas, porém que ainda
nao sejam capazes de escalar o bergo.”

h) “Este produto atende a regulamentagao para bergos infantis, ndo sendo as suas demais
fungbes sujeitas a regulamentagao.”

i) “Este bergo ndo pode ser alterado, seja em sua estrutura ou em seus adornos, pois
riscos a seguranga da crianga podem ser gerados.”

SAC: (11) 97204-8297 02

Ferramentas necessarias para montagem:
(Nao acompanham o produto).




ORIENTAGOES

a) “A Sociedade Brasileira de Pediatria orienta colocar o bebé para dormir com a barriga para
cima, pois diminui em 70% o risco de morte subita. Recomendamos conversar com o pediatra de
seu filho para maiores informagdes.”

b) “Sé utilize o bergo quando estiver totalmente montado conforme as orienta¢cdes do Manual de
Instrugdes e apds certificar que seus sistemas de travamento estdo devidamente acionados.”

c) “O berco deve ser colocado sobre um piso horizontal.”

d) “A posigdo mais baixa € a mais segura e a base deve ser sempre utilizada nessa posigao tao
logo o bebé tenha idade suficiente para sentar-se.”

e) “As conexdes de montagem devem ser sempre apertadas adequadamente e verificadas
regularmente, ao longo do uso do bercgo, e reapertadas conforme necessario.”

f) “Caso alguma parte do berco quebre ou apresente defeito, deve-se procurar assisténcia técnica
especializada e ndo serem realizados consertos caseiros.”

g) Caso seja permitida a utilizagdo de colchdo, orientagbes quanto a densidade de espuma
minima, a espessura maxima e ao tamanho minimo e maximo (largura, comprimento) do colchao
que pode ser utilizado com o ber¢o, considerando as seguintes diretrizes:

h.1) O comprimento e a largura do colchdo utilizado com o bergo devem ser tais que nunca seja
possivel a formagao de espago maior que 30 mm entre as laterais ou extremidades e o colchao.

h.2) “A espessura do colch&o deve ser tal que a altura interna (da superficie do
colchdo até a borda superior da armacgéao do berco) seja de pelo menos 480 mm na posi¢cdo mais
baixa da base do bergo e pelo menos 180 mm na posigdo mais elevada da base do bergo.”

i) Colchao indicado, "O Comprimento minimo é de 1,30 m (1300 mm) e o maximo de

1,31 m (1310 mm), largura minima de 70 cm (700 mm) e maxima de 71 cm (710 mm) e altura
maxima 12 cm (120 mm) com densidade minima 18kg/m? (D-18)".

"O comprimento e a largura do colch&o utilizado com o ber¢co devem atender as especificacbes
deste Manual"

ATENCAO

Leia atentamente todas as instru¢des antes de iniciar a montagem.

Montar o produto em superficie limpa e plana.

Forrar o local a fim de nédo danificar o produto. Aconselha-se usar a prépria embalagem.
N&o apoiar os componentes sobre ferramentas ou acessorios.

Evitar batidas e contato com objetos cortantes.

Area necessaria para montagem é de aproximadamente 4m>.

RECOMENDAGOES IMPORTANTES:

Confira a presenga de todos os itens antes de iniciar a montagem. Ap6s a montagem reaperte todos os
parafusos.

CONSERVAGAO E LIMPEZA:

N&o deixe o movel exposto ao sol. A luz solar direta ou indireta, ou luminosidade excessiva alteram a
cor original do mével escurecendo-o e amarelando-o. Para a limpeza utilizar pano levemente
umedecido em agua, seguido de pano seco. Se necessario utilizar somente sab&o neutro glicerinado.
Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos ( tais como: solventes, alcool, limpadores instantaneos,...).
Nao utilizar lustra moével.
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COLOQUE AS FERRAGENS DENTRO DE UMA EMBALAGEM PLASTICA.
ESTE PROCEDIMENTO TEM A FINALIDADE DE EVITAR PERDAS
OU DANOS SE OS COMPONENTES FICAREM SOLTOS.

Agradecemos por sua escolha, garantindo os produtos por 90 (noventa) dias,
contra vicios ou defeitos, a contar da data do faturamento, nos termos
trazidos pelo (CDC).

Confira as especificacoes de uso e as condicoes que devem ser respeitadas
para que o produto esteja assegurado pela garantia aqui declarada.

Salienta-se ainda, que o desgaste natural dos méveis e/ou a ma utilizacao
nao serao alcancados por esta garantia.

* Condicoes basicas

1) Danos decorrentes de montagem ou transporte realizados por pessoas nao
autorizadas ndo estardo cobertos pela garantia;

2) Deverdao ser obedecidas as regras para conservacao e limpeza, afastando-se
totalmente a garantia quando houver a utilizacdo de produtos impréprios para limpeza;

3) AlteracOes realizadas nas estruturas ou especificagdes dos méveis, modificando suas
caracteristicas, ndo estardo asseguradas pela garantia;

4) Danos causados por vazamentos hidraulicos, umidade ou exposicao excessiva a
agua, tendo em vista que madeiras e seus derivados ndo suportam tais condicdes de
uso, cancelam a garantia;

5) Oxidacdo de pecas metalicas ou espelhos, decorrentes da utilizacao normal dos
moveis, ndo sera coberta pela garantia, uma vez que isso é causado pelo desgaste
natural dos produtos;

6) ATENCAO: s3o realizadas inspeces e controle minucioso contra ataques de
insetos nocivos a madeira e derivados (tais como: cupim, carunchos, vespas, etc.), por
isso nao se faz possivel a cobertura da garantia quanto a este tipo de incidente. Porém,
como forma de melhor atender os consumidores, os produtos sdo assegurados contra
estes ataques, pelo prazo de 2 (dois) meses, periodo com vasta extensdao para que a
identificacao destes seja realizada;

INDUSTRIA DE MOVEIS BONATTO.
CNPJ : 59.285.221/0001-04 - IE:581.011.128.110
Rua Papa Joéo XXIllI, 7 - Bairro Suissa - CEP 09421-540
Ribeirao Pires - SP - Fone: (11) 4827-2211
www.bonatto.com.br 04



ESTRADO DO BERCO
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TRANSFORMAGAO EM CAMA SOFA

Parafuso 3,5x12 C.C. - Desmontavel

845 | Parafuso 3,5x20 C.C. - Nao Desmontavel me 8
N
2124 | Suporte para Estrado de Bergo \m 4

1801

876

Suport (Cantoneira)

TRANSFORMAGAO EM MINICAMA SOFA

Parafuso 3,5x12 C.C. - Desmontavel

paaes

1801

Suporte (Cantoneira)
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O fabricante reserva-se no direito de efetuar modificacdes sem aviso prévio.
Revisdo 07: 14/09/2020.

ACESSORIOS E FERRAGENS __ FICHA TECNICA DOS COMPONENTES
Cédigo ‘ Descrigio ‘ Desenhos Quant. Gadigo - . N° Medidas
Branco [ Madeirado Descricao Quant. Caixa {m)
125 Cavilha 6x30 Estriada 10 (2146) (2770)
1947 Chapa do estrado 2 112 | 707x652x4,5
402 | Cola BCA. Sache c/ 15 gramas 1 2216 Barra para minicama 2 1/2 |1310x150x15
2648 Grade de Seguranca 2 1/2 | 670x305x15
422 Ponteira da Grade Fixa Branca 25x50mm 4 2665 Travessa do estrado 2 1/2 1305X50X25
) 4947 | CONJUNTO GRADEFIXA| 2 | 1/2 1310x700x25
886 | Bucha Zamal 1/4xT5mm 2223 Palito 20 | 12 | 636x64x9
. o 2598 Travessa I nferior 2 1/2 1 1310X50X25
950 | Varéo p/ Mosquiteiro Branco 1310x450x5mm 1 2664 Travessa Superior > 12 1300X50X25
1323 | Parafuso 1/4 x 2" Tampinha Zincado - Desmontavel 12 ‘ CABCEIRAIP Sl ‘ 2 ‘ L
3569 4479 Cabeceira - Pega menor 1 2/2 | 760x350x18
1953 | Sapata Deslizante Branca 15x26mm 4 3570 4490 Cabeceira - Pe¢a maior 1 2/2 | 760X600X18
3571 4489 Peseira - Pe¢ca menor 1 2/2 | 760X350X18
2200 | Porca Gilindrica Rosca 1/4 Branca 8 3572 4491 Peseira - Pegca maior 1 2/2 | 760X600X18
(1) PREPARACAO E MONTAGEM
2208 | Cavilha 6x60 Estriada 8
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Horma paru Bargor AUNT HDR 15480 - 101

Etiqueta na face interna da peca "3570/4490".
Detalhe (A)
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Ultima escala de furagao
para posicionamento do
suporte para estrado,
somente sera usada
quando for transformar o
bergco em cama sofa e
minicama
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PREPARACAO E MONTAGEM @

Os parafusos "845"
uma vez fixados .

PREPARACAO E MONTAGEM

Para Montagem da Cama

Durante o processo de montagem da Sofa com ou sem grade de
~ barra para minicama "2216", os seguranca. Realizar a
NAO PODEM ser ! 3 furos deveréo estar posicionados instalacdo d ded
desmontados ) A b Instalagao aa grade ae
' para cima sentido a cabeceira. seguranca "2648" na
mesmo para Conforme demonstrado abaixo. 9 ¢
desmontagem e

barra lateral "2216".
transporte do bergo.

I

Utilizar uma “o
gota de cola ‘ ‘
nas cavilhas

Retire a Grade
fixa frontal

@ TRANSFORMACAO EM MINICAMA SOFA

Utilizar uma =
gota de cola
nas cavilhas
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